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C. EFEKTY KSZTALCENIA I METODY SPRAWDZANIA EFEKTOW KSZTAELCENIA

Budowanie i rozwijanie umiejetnosci jezykowych na poziomie $redniozaawansowanym wyzszym
(B2) przydatnych w s$rodowisku akademickim i1 S$rodowisku pracy (terminologia biznesowa,

Cel techniczna ogdlna i techniczna specjalistyczna) w celu skutecznego porozumiewania si¢, tworzenia
modulu | krotkich form pisemnych i ustnych na tematy techniczne oraz rozumienia wypowiedzi pisemnych i
ustnych z dziedziny nauk technicznych, szczegdlnie w dyscyplinie automatyka i robotyka. Zapoznanie
studentow z zagadnieniami spotecznymi zwigzanymi z dziatalnoscig inzynierska.
Symbol ) pro'\:/\?;(;zgnia odniesier)ie do odniesierjie do
Efekty ksztalcenia . efektow efektow
efektu rajec kierunkowych | obszarowych
(w/é/l/p/inne)
Ma podstawowa wiedz¢ potrzebng do rozumienia
pozatechnicznych uwarunkowan dziatalno$ci
inzynierskiej, w szczego6lnosci na temat rodzajow firm i
struktury organizacyjnej firmy produkcyjnej (zna
podstawowe rodzaje firm w Polsce, W. Brytanii i USA),
pomaturalnego ksztatcenia technicznego
uniwersyteckiego i pozauniwersyteckiego (potrafi opisac¢
sposoby zdobywania kwalifikacji zawodowych w W.
Brytanii i USA), oraz procesu rekrutacji (potrafi
interpretowac¢ informacje zawarte w ogloszeniach o prace
W 01 |wj.angielskim) lab. K_ W08 T1A W08
Potrafi samodzielnie wyszuka¢ i zaprezentowa¢ w formie
ustnej krotkie teksty w jezyku angielskim dotyczace
zagadnien z dyscypliny automatyka i robotyka i dyscyplin
U 01 | pokrewnych. lab. K_U01 T1A UO1
Ma umiejetno$¢ podnoszenia swoich kompetencji w
zakresie znajomosci jezyka angielskiego. Stale rozwija
swoje umiejetnosci jezykowe, przede wszystkim leksyke
dotyczaca zagadnien z dziedziny nauk technicznych, w
tym z dyscypliny automatyka i robotyka i dyscyplin
U 02 | pokrewnych. lab. K_U05 T1A UO05
Potrafi porozumie¢ si¢ w jezyku angielskim. Rozumie
teksty techniczne z dziedziny nauk technicznych, w
szczegblno$ci  z dyscypliny automatyka i robotyka i
dyscyplin  pokrewnych, w tym not aplikacyjnych i
instrukcji, zgodnie z wymogami okreslonymi dla poziomu
B2  Europejskiego  Systemu  Opisu  Ksztalcenia
U 03 |Jezykowego. lab. K_U06 T1A_UO06
Rozumie potrzebg stalego podnoszenia  swoich
kwalifikacji, w tym poziomu jezyka angielskiego, co daje
K 01 |wieksze mozliwosci zatrudnienia. lab. K_KO01 T1A K01
K 02 |Potrafi pracowa¢ indywidualnie i w zespole. lab. K_K04 T1A KO3
Tresci ksztalcenia:
1. Treéci ksztalcenia w zakresie cwiczen
Nr Odniesienie
. . - . do efektow
zajeé Tresci ksztalcenia K .
lab. sztalcenia
dla modulu
1. Opisywanie procesu: zapisywanie etapow w formie punktéw (uzycie rzeczownika | U_02, U_03
odstownego); opis wlasciwy: miejsce wykonywania procesu, stopien | K_ 01 K 02

zmechanizowania, etapy — kolejnos$¢ i dlugo$¢ trwania, cel, narzedzia, wydajno$¢.
Opisywanie procesu: Upraszczanie tekstu oryginalnego przedstawiajacego opis
technologii — parafrazowanie.




2. Stany skupienia. Pompy cieplne. Okres warunkowy typu O i 1. Powtorzenie | W_01,U_02,

materiatu z modutu ,,Jezyk angielski 1”do egzaminu pisemnego. U 03K 01
K_02

3. Innowacje w technice. Opis wynalazku: problem i rozwigzanie, cz¢éci i materiaty, | W_)1,U_02,
funkcje, zasady dziatania, wplyw na S$rodowisko, zalety, wady. Powtdérzenie | U_03, K_01
materiatu z modutu ,Jezyk angielski 2”’do egzaminu pisemnego. K_02

4, Roboty przemystowe. Manipulatory szeregowe i rownolegle. Przyktady i | U_02,U_03,
zastosowanie. Najnowsze osiggni¢cia w dziedzinie robotyki. Roboty stosowane | K_01 K_02
podczas katastrof ekologicznych, naturalnych i wypadkéw.

5. Polaczenia mechaniczne i niemechaniczne. Zalety i wady. Zastosowanie. Procesy | U_02,U_03,
produkcyjne: Spawanie. Poréwnanie procesdéw 1 narz¢dzi spawalniczych na | K 01 K 02
przyktadach.

6. Referowanie samodzielnie opracowanych krotkich tekstow specjalistycznych | U_01,
zwigzanych z dyscypling automatyka i robotyka lub dyscyplinami pokrewnymi. U_02,U_03,

K_01 K_02

7. Procesy produkcyjne: odlewanie, spiekanie. Powtorzenie materiatu z modutu ,,Jezyk | W_01,U_02,

angielski 3”do egzaminu pisemnego. U 03, K 01
K_02

8. Zastosowanie elementow automatyki i robotyki. Nota aplikacyjna — fragmenty. | U_02,U_03,
Wyszukiwanie informaciji. K 01 K 02

9. Dzialanie elementéw automatyki i robotyki. Fragmenty instrukcji obstugi — czytanie | U_02,U_03,
ze zrozumieniem. K 01 K 02

Metody sprawdzania efektow ksztalcenia

Symbol Metody sprawdzania efektow ksztalcenia
efektu (sposob sprawdzenia, w tym dla umiejetnosci — odwotanie do konkretnych zadan projektowych, laboratoryjnych, itp.)
u_02 Wypowiedz pisemna na zajeciach sprawdzajaca umiejetnos$¢ pisania. Test powtorzeniowy
E—gﬁ sprawdzajacy slownictwo techniczne specjalistyczne.
K_02
U0l | Wypowiedzi ustne.
u_02
u_03
K_01
K_02

Egzamin pisemny w formie testu, sprawdzajacy material realizowany w ramach moduléw Jezyk
W_01 | angielski (1), (2), (3) i (4), zgodnie z wymogami okreslonymi dla poziomu B2 Europejskiego
B—gg Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego, obejmujacy stownictwo techniczne ogoélne, techniczne
K 01 specjalistyczne, elementy jezyka pracy, wybrane konstrukcje gramatyczne, umiejetnosci czytania
K 02 |ishichania.
K 01 Obserwacja postawy studenta w czasie zaje¢ dydaktycznych podczas pracy w parach/malych
K_02 grupach i podczas dyskusji.




D. NAKLAD PRACY STUDENTA

Bilans punktow ECTS
Rodzaj aktywnoSci (S)tlij c&gﬁigle
1 | Udziat w wyktadach
2 | Udzial w ¢wiczeniach
3 | Udzial w laboratoriach 18h
4 | Udzial w konsultacjach (2-3 razy w semestrze) 2h
5 | Udzial w zajeciach projektowych
6 | Konsultacje projektowe
7 | Udzial w egzaminie 2h
8
9 | Liczba godzin realizowanych przy bezposrednim udziale nauczyciela 22h
akademickiego (suma)
10 | Liczba punktow ECTS, ktora student uzyskuje na zajeciach wymagajacych

bezposredniego udzialu nauczyciela akademickiego 0,88
(1 punkt ECTS=25-30 godzin obcigzenia studenta)

11 | Samodzielne studiowanie tematyki wyktadow

12 | Samodzielne przygotowanie si¢ do éwiczen

13 | Samodzielne przygotowanie si¢ do kolokwiow 20h

14 | Samodzielne przygotowanie si¢ do laboratoriow 20h

15 | Wykonanie sprawozdan

15 | Przygotowanie do kolokwium koncowego z laboratorium

17 | Wykonanie projektu lub dokumentacji

18 | Przygotowanie do egzaminu 10h
19 | Przygotowanie prezentacji

20 Liczba godzin samodzielnej pracy studenta (5582)
21 | Liczba punktéw ECTS, ktorg student uzyskuje w ramach samodzielnej pracy 2

(1 punkt ECTS=25-30 godzin obcigzenia studenta)

22 Sumaryczne obcigzenie praca studenta | 72h
23 Punkty ECTS za modul 3

1 punkt ECTS=25-30 godzin obcigzenia studenta
24 | Naklad pracy zwiagzany z zajeciami o charakterze praktycznym 72h

Suma godzin zwigzanych z zajeciami praktycznymi

25 | Liczba punktéw ECTS, ktorg student uzyskuje w ramach zaje¢ o charakterze

praktycznym

1 punkt ECTS=25-30 godZzin obcigzenia studenta

2,88=3,0
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